
Kütüphane / B1 · orta / Futur I

Futur I
das Futur I

«Ich werde gehen» gelecek değil, tahmin bile olabilir. Türkçede «-ecek» yalnızca

zaman belirtir; Almancada werden başka işler de görür.

Futur I, gelecek zamanı ifade etmek için kullanılan yapıdır: werden + mastar.

B1 yolunda 8/20 5 bölüm · içindekiler ~5 dk okuma 13 soruluk test

Resimli ders Konuyu panoya as PDF indir

İpucu: Almanca bir kelimeye dokun. Türkçesi çıkar, deftere kaydedersin, sonra

Panom'da quiz'le sınarsın.
Anladım

Bölüm 01 00:10

Şu an: gelecek zaman aslında iki iş yapıyor

KISAYOL Zaman zarfı varsa Präsens yeter (morgen · nächste Woche).

werden + mastar kalıbını asıl tahmin, söz verme ve resmî

duyuru için sakla.

CÜMLE NE  ANLATIR NE  ZAMAN  KULLANIL IR

Morgen gehe ich zum Arzt. Yarın doktora gideceğim. günlük hayatta bu kullanılır

Morgen werde ich zum Arzt gehen. Aynı anlam, daha resmî / kararlı yazı · söz verme

Er wird jetzt wohl schlafen. Şu anda uyuyordur. — gelecek değil! tahmin

Üçüncü satır bu sayfanın en önemli bilgisidir. werden + mastar kalıbı, cümlede «şimdi» anlamına gelen bir

kelime ve wohl gibi bir tahmin sözcüğü varsa gelecekten değil şu andan bahseder — ve bir tahmindir. wohl

olmadan bağlama bağlıdır: Er wird jetzt schlafen. «şimdi uyuyacak» da demek olabilir.

http://127.0.0.1:8790/tr/almanca/
http://127.0.0.1:8790/tr/almanca/b1/
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Bölüm 02 01:10

Kuruluş: bildiğin werden, sonda mastar
Yapı modal fiillerle birebir aynı: çekilmiş fiil ikinci yuvada, mastar sonda. Yeni bir

şey öğrenmiyorsun, sadece ortaya werden giriyor.

KİŞİ WERDEN ÖRNEK

ich werde Ich werde es machen.

du wirst Du wirst es schaffen.

er / sie / es wird Er wird kommen.

wir werden Wir werden sehen.

ihr werdet Ihr werdet euch freuen.

sie / Sie werden Sie werden es bald sehen.

Yan cümlede sıra değişir, werden en sona kayar: …, dass er morgen kommen wird.

Dört ayrı işi var ve dördü de aynı kalıpla kuruluyor — hangisi olduğunu cümledeki

diğer kelimeler söyler:



Bölüm 03 02:30

Yanlış yapılan iki yer

TUZAK  1

Her gelecek cümlesine werden koymak

Türkçedeki -ecek zorunlu olduğu için öğrenciler onu werden ile birebir eşliyor ve her cümleye yapıştırıyor.

Hata değil ama ağır ve yapay duruyor — Almanlar günlük konuşmada böyle konuşmaz.

Kural: cümlede zaman belirten bir kelime varsa (morgen · später · nächste Woche · in zwei Tagen · bald)

Präsens yeterlidir. Gelecek bilgisi zaten o kelimede duruyor.

TUZAK  2

werden’in iki ayrı işini karıştırmak

werden üç farklı şey yapıyor ve arkasında ne geldiğine göre anlamı tamamen değişiyor. Bu ayrım tabloda

net görünür:

ARKASINDA  NE  VAR ANLAMI ÖRNEK

mastar gelecek / tahmin Er wird kommen. — Gelecek.

isim / sıfat olmak Er wird Arzt. — Doktor oluyor.

Partizip II pasif Er wird gefragt. — Ona soruluyor.

Üç anlam, tek fiil. Okurken karıştırmamanın yolu cümlenin sonuna bakmak: mastar mı, isim mi,

Partizip II mi? Pasif tarafı Passiv sayfasında duruyor.

Morgen werde ich einkaufen gehen und dann werde ich kochen.

Dilbilgisi doğru ama kimse böyle konuşmaz.

Morgen gehe ich einkaufen und dann koche ich.

Yarın alışverişe gideceğim, sonra yemek yapacağım.

REKLAM

7 2 8  ×  9 0

http://127.0.0.1:8790/tr/almanca/passiv/


Bölüm 04 04:00

Kimsenin söylemediği kısım:
wird çoğu zaman «-dır» demektir
Ders kitapları başlığa «gelecek zaman» yazar ve konuyu orada bırakır. Gerçek

Almancada werden + mastar kalıbını duyacağın yerlerin çoğu gelecekle ilgili

değildir — Türkçedeki «-dır / -dir» tahmin ekinin karşılığıdır.

Bu anlamı güçlendiren üç kelime var ve cümlede onlardan biri varsa kesinlikle

tahmin okuyacaksın: wohl · wahrscheinlich · sicher.

Aynı tahmin geçmiş için de kurulabiliyor ve buna Futur II deniyor. B1’de üretmen

beklenmez ama tanıman gerekir, çünkü haber dilinde geçer:

Son bir kullanım daha var ve dikkatli olmalısın: werden ile kurulan bir cümle sert

bir emre dönüşebiliyor — Du wirst jetzt sofort schlafen! Bu, anne-baba tonudur.

Yabancı bir yetişkine böyle söylemek ağır kaçar.

Bölüm 05 05:05

Bu hafta ne yapacaksın
Bu konu ne zaman KULLANMAYACAĞINI öğrenerek oturuyor. Günde beş dakika:

Yarının planını beş cümleyle yaz — hepsi Präsens, hiç werden yok: Morgen stehe

ich früh auf…

Wo ist Ali? — Er wird im Büro sein.

Ofistedir. — şu anda, tahmin.

Sie wird das wissen.

O bunu biliyordur.

Er wird wohl krank sein.

Herhalde hastadır.

Er wird es vergessen haben.

Unutmuş olmalı / unutmuştur.



Sonra bir söz cümlesi ekle, orada werden kullan: Ich werde dich

anrufen, versprochen.

Üç tahmin cümlesi kur: Er wird wohl … sein.

Bir hava durumu cümlesi yaz — Almanca haberlerin dili budur: Morgen wird

es regnen.

Haftada bir werden’in üç anlamını yan yana yaz: mastar · isim · Partizip II.

Sırada Genitiv var: yazı dilinin hâli, konuşmada nasıl kaçıldığı ve wegen · trotz ·

während edatları.

İPUÇLARI

Testten önce bunları bil
Konunun çekirdeği üç satırda, altında Türkçeden çevirirken en sık düşülen yerler.

01

Zaman zarfı varsa

Präsens yeter

Cümlede zaman belirten bir

kelime varsa (morgen ·

später · bald · nächste

Woche) gelecek bilgisi

zaten orada durur; Almanlar

günlük konuşmada Präsens

kurar. werden + mastar

kalıbını tahmin, söz verme

ve resmî duyuru için sakla

— «hemen şimdi» diyen bir

zarfla ise aynı kalıp sert bir

emre döner.

Morgen gehe ich zum Arzt. ·

Ich werde dich anrufen.

02

Çekilmiş werden ikinci,

mastar sonda

Kuruluş modal fiillerle

birebir aynı ve werden

düzensiz çekilir: ich werde ·

du wirst · er wird · wir

werden · ihr werdet · sie

werden. Yan cümlede sıra

değişir, çekilmiş werden en

sona kayar, mastar ondan

hemen önce durur.

Wir werden das Problem

lösen. · …, dass er

kommen wird.

03

wird çoğu zaman «-dır»

demektir

Anlamı arkasından gelen

kelime verir: mastar →

gelecek ya da tahmin, isim

veya sıfat → «olmak»,

Partizip II → pasif. Bu kalıbı

duyacağın yerlerin çoğu

gelecekle ilgili değil şu an

hakkında tahmindir; wohl ·

wahrscheinlich · sicher bu

okumayı kesinleştirir. Aynı

tahmin geçmiş için

kurulursa adı Futur II olur

— B1’de tanıman yeter.

Er wird wohl krank sein. · Er

wird Arzt. · Er wird gefragt.

http://127.0.0.1:8790/tr/almanca/genitiv/


✗ Morgen werde ich

einkaufen gehen.

✓ Morgen gehe ich einkaufen.

Dilbilgisi olarak yanlış değil, ama ağır ve

yapay durur — Almanlar böyle konuşmaz.

Türkçedeki «-ecek» zorunlu olduğu için her

gelecek cümlesine werden yapıştırılıyor;

cümlede morgen varken Präsens yeter.

✗ Ihr werden euch freuen.

✓ Ihr werdet euch freuen.

werden düzensiz çekilir. werden biçimi wir

ve sie/Sie içindir; ihr için werdet gerekir.

✗ …, dass er morgen wird kommen.

✓ …, dass er morgen kommen wird.

Ana cümlenin sırası yan cümleye taşınıyor.

dass’tan sonra çekilmiş fiil en sona kayar,

mastar ondan hemen önce durur.

✗ Er wird gefragt. (= «O soracak»)

✓ Er wird fragen. (= «O soracak»)

İki cümle de doğru Almancadır — yanlış olan

okuma. Sona Partizip II koymak gelecek

değil pasif kurar: Er wird gefragt = «ona

soruluyor». Gelecek için mastar gerekir.

Bölüm 06 DİZ

Cümleyi kendin diz
Kelimelere dokun, doğru sırayla yerleştir. Almancanın en zor kısmı burası — ve

seçenek şıkkı yok, cümleyi sen kuruyorsun.

KELİMELERE  DOKUN

KELİMELERE  DOKUN

KELİMELERE  DOKUN



Bölüm 06 05:30

Kendini dene
Cevaba dokun — neden öyle olduğunu birlikte görelim.

+7
Konuyu bitir: tam testi çöz

13 soru · süreli · sınav gibi · %60 ile konu biter

NOTLARIN

Bu konuya notun

Aklında kalsın istediğin kuralı, örneği ya da soruyu yaz. Kendiliğinden kaydedilir ve Panom'da toplanır.

Notun

Örneğin: -ung ile biten her isim die.

GENAU  ALMANCA  —  KURAL  DEĞİL ,  ANLAŞILMA  ANI .

REKLAM

7 2 8  ×  2 5 0

http://127.0.0.1:8790/tr/almanca/futur/test/


GENAU  ·  ÜCRETSİZ  ALMANCA  KÜTÜPHANESİ


